Classical Readings
AGE Ch. 13

Translate the following sentences. Notes are below.

1. Z£pEns méTAoUs Py VUcIy AUl OLOUATL.

2. ZeUs toTw aibrip, Zeus 8¢ y1i, Zeus 8 oUpavds,
ZeUs Tol T TAvTA...

3. 8 eAmidos Cfj kai 8" EATiSos Tpépou.

4. ETyap év auTols eiow EATBES: véol yap.

5. T& 8¢ odbuaTd EoTv autédv ouk év MakeBovia, AN AbBrjvnot.
6. B1& Ti NIV oUk ammodidws Ta XprinaTa;

7. T& ptv olv pakakdoTpaka, olov of Te kapkivol kai oi kdpaPol, Tapd Té& dacta agi&ol T6 Udwp
Bl TAOV EMMTUYUATWV.

8. &@iaow ék ToU oTOHATOS PAEY A TTAUTOAY Ti, €35 £0IKEV, & TTPOOPUOE TIPOS TA TTPOCWTTA TCOV
KUV, oaUTws 8t kal TGV avBpcdTaov...

1. The oldest surviving script of a play in the world is Persians by Aeschylus, originally
performed in 472 BC. In 479 BC, the Greeks had scored a shocking naval victory over the
Persians at the Battle of Salamis. Aeschylus himself had fought in the battle. This play
dramatizes the news of this defeat reaching the Persian capital.

The play begins with a chorus of old Persian men singing about the attack on Greece by the
current Persian king, Xerxes. They have not yet heard the fate of the Persian forces. The Queen
of Persia enters (unnamed by Aeschylus, but her name was Atossa). She is the mother of Xerxes
(and wife of the previous king, Darius). The Queen reports an ominous dream. At one point in
the dream:

Z¢pEns TETAOUS PriyVuoIy QU@ CCOUATL.
Aeschylus Persians 199

Z¢pEns (nom sg) 6 Xerxes priyvuu rip, break
mémAous (acc pl) 6 robe



2. A couplet from Aeschylus’ lost play ‘HAi48es (Daughters of the Sun) has this to say about
Zeus:

ZeUs ¢oTwv aibrip, Zeus 8¢ y1j, Zeus 8 oUpavds,
ZeUs TOl T& TTAVTA...

Aeschylus fr. 70

aibrip —épos © air mavta (nom/acc pl) t6 everything
yi (nom sg) 1 earth To1 = a conversational word that means
ovupavds (nom sg) 6 sky “really, you know”

3. Words of encouragement from a lost play of Euripides:
BV eAmridos £ kai 81’ EATridos Tpépou.

Euripides Phrixus fr. 826

Cij live! (a command) Tpépou take your nourishment! (a command)

4. In one of Plato’s dialogues, conversation turns to discussion of why children can be so
different from their parents. At one point, one of the participants, Protagoras, cautions that they
should not yet pass judgment on two young men in the room:

€T yap €v aUTols eiow EATides: véol ydp.

Plato Protagoras 328d

gt yet, still véol (nom pl) 6 young

5. The Athenian orators Aeschines and Demosthenes were long engaged in a bitter public feud
while Philip IT of Macedon was gradually taking control of Greece. Each accused the other of
corruption. Here Aeschines has charged that Demosthenes lied about ambassadors being sent to
Macedonia:

T& 8¢ opaTd E0TIV aUTGY oUk év Makedovia, AN’ ABrjvnot.

Aeschines 2.58

Abrjvnoi (dat) iy Athens Makedovia (dat sg) ry Macedonia



6. From a lawsuit about an investment loan. At one point the prosecutor asks:
Bi&x Ti MUTV oUk &Tmodidos T XpriHaTa;

Demosthenes 56.32

nuiv (dat pl) us Xpfjua —atos 16 thing (pl.) money

7. Aristotle is discussing respiration among sea animals. Crustaceans, he says, must expel the
water that they take in with their food, and:

T& pév olv paAakdoTpaka, olov of Te kapkivol kai ol k&paPol, Tapd T& Sacéa apidot TO Udwp dik
TGOV EMTTUYUATWVY.

Aristotle 477a2-4

Sacéa (nom/acc pl) 16 hairy (part) uaAakéoTtpaka (nom/acc pl) 6 crustacean
¢mimTuyna —atos 16 fold, flap olov for example
k&paPot (nom pl) 6 crab U8cop, USaTtos T6 water

kapkivol (nom pl) 6 crawfish

8. From a report on white bears in the region of Mysia. Whenever anyone comes near them,

APV €K TOU OTOUATOS PAEY U TTAUTTOAU T1, Co5 EOIKEV, & TTPOOPUOE TTPOS TA TTPACLOTIA TCIV
KUYV, oaUTws dE Kal TAV avBpcdtav...

Aristotle 845a21-23

&avBpcoteov (gen pl) 6 human Tpoopuod (3™ sg) blows

owkev it seems mpdowa (nom/acce pl) t6 face
kuvéov (gen pl) 6 dog pAéyua —atos T6 phlegm, vomit
maumoAu (nom/acce sg) 16 whole lot coauTtws in the same way



